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Page source 2

Texte source
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Introduction
Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit !

La description du chauffage vous fournira des informations
détaillées sur sa construction, ses caractéristiques
techniques et son fonctionnement. Nous vous
recommandons de lire attentivement ces informations.
Cela vous permettra d'éviter d'éventuelles erreurs lors de
I'installation et de I'utilisation.

Les conditions détaillées d'installation et d'utilisation se
trouvent dans le manuel d'utilisation général (fourni avec le
produit).

Notes dans le texte

Les plus importantes sont les mentions

« AVERTISSEMENT ». Ces mentions vous avertissent d'un
risque grave d'endommagement du chauffage ou de
blessure.

cz

La note intitulée « Avertissement » vous avertit d'éventuels
dommages a votre appareil de chauffage.

Une note portant la mention « Important » vous signale des
informations importantes pour le fonctionnement de votre
appareil de chauffage.

Par conséquent, cette note attire votre attention sur des
informations importantes pour le fonctionnement général
de votre appareil de chauffage.
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Texte source Francais

Obsah Contenu

Cz cz
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Traduction automatique non révisée. Original a la fin.
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Texte source Francais
Seznam nahradnich dild Liste des pieces de rechange
4 4
22 22
22a 22a
8 8
7 7
3 3
2 2
9 9
10 10
18 18
19 19
Bl Bl
2 2
1 1
9 9
B2 B2
6 6
5 5
11 11
Cz Ccz
21 21
13 13
8 8
12 12
15 15
14 14
Al Al
16 16
16 16
17 17

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.



Texte source Francais

20 20

19 19

21 21

3 3

2. Seznam nahradnich dild 2. Liste des pieces de rechange

2.1. Celkovy rozstrel modelu (varianta keramika) 2.1. Vue d'ensemble du modéle (variante céramique)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.
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Texte source
Seznam nahradnich dild
23

23

2.2. Rozstfel modelu (varianta kdmen)
27b

27a

26

25

24

24

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cerna
1ks

0434715215300

Al

Easycontrol - set

1 ks

0434715566023

Bl

Zavés dvirek topenisté (komplet)
1ks

0434715506124

B2

Hrdlo koufovodu/Cernd
1ks

1

0434215005049

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Liste des pieces de rechange
23

23

2.2. Prise de vue du modeéle (variante pierre)

27b

27a

26

25

24

24

Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Photo du modéle complet
Porte de foyer (ensemble)/noire
1 piece

0434715215300

Al

Easycontrol - ensemble

1 piéce

0434715566023

Bl

charniere de porte de foyer (jeu)
1 piéce

0434715506124

B2

Conduit de cheminée/noir
1 piece

1

0434215005049



Texte source
Tésnéni koufovodu
2 ks

2

0429415005060
Ccz

Zéslepka kourovodu/¢erna
1ks

3

0429415005048
Externi pfivod vzduchu (2100)
1ks
0088500050008

4

Vrchni stinéni

1ks

5

0434715005042
Pruzina dvefi

1ks

6

0434715005316
Kryt zadnf

1ks

7

0434715505040
Obklad bocni/slonova kost
2 ks

8

0434716005100
Obklad bo¢ni/sedé
2 ks

8

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

joint d'étanchéité des gaz de combustion
2 pieces

2

0429415005060

cz

Bouchon de conduit de fumée/noir
1 piéce

3

0429415005048
Alimentation en air externe (2100)
1 piece
0088500050008

4

Bouclier supérieur

1 piéce

5

0434715005042
Ressort de porte

1 piéce

6

0434715005316
Couverture arriere

1 piece

7

0434715505040
Bordure latérale/ivoire
2 piéces

8

0434716005100
Panneau latéral/gris

2 piéces

8



Texte source
0434716015100

Obklad horni/slonova kost
2 ks

9

0434716005103

Obklad horni/seda

2 ks

9

0434716015103

Zaslepka horni/slonova kost (zvlastni prislusenstvi)

1 ks

10

0434715035009

Zaslepka horni/Seda (zvlastni prislusenstvi)

1ks

10
0434716005009
Rost/Cerna

1ks

11
0020100130005
Popelnik

1ks
0434715005700
12
Zabrana/Cerna
1ks

13
0434715015013
Clona volna (560x240x30)
1ks

0434715005510

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
0434716015100
Revétement supérieur/ivoire
2 piéces

9

0434716005103
Revétement supérieur/gris
2 piéces

9

0434716015103
Couvercle supérieur/ivoire (accessoire en option)
1 piece

10

0434715035009

Bouchon obturateur supérieur/gris (accessoire optionnel)
1 piéce

10

0434716005009
Grille/noir

1 piéce

11

0020100130005

Cendrier

1 piece

0434715005700

12

Barriere/noir

1 piéce

13

0434715015013

Ecran libre (560x240x30)
1 piéce

0434715005510



Texte source
14

Clona volnéa - zadni (340x130x30)
1ks

15
0434715005507
Cihla 198x292x30
2 ks

16
0434715005501
Cihla 330x193x30
1ks

17
0434715005503

4

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

14

Rideau gratuit - arriere (340x130x30)

1 piéce

15
0434715005507
Brique 198x292x30
2 piéces

16
0434715005501
Brique 330x193x30
1 piece

17
0434715005503

4
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Texte source
Seznam néhradnich dild
Cihla 330x193x30

1ks

18

0434715005509

Cihla 130x190x30

2 ks

19

0434715005504

Cihla 264x35x30

1ks

20

0434715005505

Cihla 250x60x30

2 ks

21

0434715005506

Kryt Soupatka

1ks

0434715505028

22

Zéslepka pfivodu vzduchu
1ks

22a

0088500070005
Obklad boc¢ni/Speckstein
2 ks

23

0434716115102
Obklad bocni/Woodstone Prestige

2 ks

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces de rechange
Brique 330x193x30

1 piéce

18

0434715005509

Brique 130x190x30

2 piéces

19

0434715005504

Brique 264x35x30

1 piece

20

0434715005505

Brique 250x60x30

2 piéces

21

0434715005506

Couvercle de vanne a guillotine
1 piéce

0434715505028

22

Bouchon d'entrée d'air

1 piece

22a

0088500070005
Revétement latéral/Speckstein
2 piéces

23

0434716115102
Revétement latéral/Woodstone Prestige

2 piéces



Texte source

23

0434716105102
Vermicullit 20x195x215
2 ks

24

0434716105004

Vrchni stinéni

1ks

25

0434716105003
Obklad horni/Speckstein
1ks

26

0434716115101
Obklad horni/Woodstone Prestige
1ks

26

0434716105101
27a+27b

Zaslepka horni/Speckstein (zvlastni pfislusenstvi)
1ks

0434715151100
27a+27b

Zaslepka horni/Woodstone Prestige (zvlastni pfislusenstvi)

1ks
0434715141100
2.3. Detail Al
29

Al.2.

Ccz

Al.1.

Al.3.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

23

0434716105102
Vermiculite 20x195x215
2 piéces

24

0434716105004

Bouclier supérieur

1 piece

25

0434716105003
Carrelage Top/Speckstein
1 piéce

26

0434716115101
Revétement supérieur/Woodstone Prestige
1 piéce

26

0434716105101
27a+27b

Couvercle supérieur/Speckstein (accessoire spécial)
1 piéce

0434715151100
27a+27b

Couvercle supérieur/Woodstone Prestige (accessoire en
option)

1 piéce
0434715141100
2.3. Détail Al
29

Al.2.

Ccz

Al.l.

Al.3.

10



Texte source
28

30

Al.4.

31

5

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
28

30

Al.4.

31

11
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Texte source

Seznam nahradnich dild
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Detail A1

Spojovaci material kliky - set
1ks

Al.1.

0434715005012

Téhlo zavirani - set/Cernd

1 ks

Al.2.

0434715206325

Drzék skla vrchni - set/Cernd
1ks

Al.3.

0434715006311

Drzak skla spodni - set/Cernd
1ks

Al.4.

0434715006310

Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet)
28

1ks

0434715006320

Tésnici $ndra dvefi 10 mm
29

2560 mm

0040300100005

v o

Tésnici sntra skla 6 mm

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces de rechange
Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Détail Al

Attaches de poignée - ensemble

1 piece

Al.l.

0434715005012

Tige de fermeture - ensemble/noir

1 piéce

Al.2.

0434715206325

dessus porte-verres - ensemble/noir
1 piéce

Al.3.

0434715006311

Support inférieur pour verre - ensemble/noir
1 piece

Al4,

0434715006310

Serrure a levier de porte de foyer (jeu complet)
28

1 piéce

0434715006320

cordon d'étanchéité de porte 10 mm
29

2560 mm

0040300100005

cordon d'étanchéité en verre 6 mm

12



Texte source

30

2460 mm

0040406000006
Zéruvzdorné sklo (512x591)
1ks

31

0434715005301

Ccz

6

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

30

2460 mm

0040406000006

Verre résistant a la chaleur (512x591)
1 piece

31

0434715005301

cz

6

13
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Texte source
Easy control

B

cz

C

100%

100%

50%

25%

10%

0%

7

3. Easy control

Ovladani vsech tri privodd vzduchu-primarniho,
sekundérniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
reguldtoru.

1. Regulator je v pozici ur¢ené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici ur¢ené pro uzavieni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny p¥ivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercidlni). Tato pozice se pouZzivd pouze v
pripadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVAN

Bé&hem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v
kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikd
po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Controle facile
B

Ccz

C

100%

100%

50%

25%

10%

0%

7

3. Contrdle facile

Controle des trois entrées d'air (primaire, secondaire et
tertiaire) a I'aide d'un seul régulateur.

1. Le régulateur est en position d'allumage (Fig. A). Les
trois entrées d'air (primaire, secondaire, tertiaire) sont
ouvertes.

2. Réglage du régulateur Easy Control en mode chauffage
(fig. B).

3. Le régulateur est en position de fermeture des entrées
d'air (fig. C). Aucune entrée n'est ouverte (primaire,
secondaire, tertiaire). Cette position est utilisée
uniguement lorsque le poéle est hors service, une fois le
cycle de chauffage terminé.

AVERTISSEMENT

Pendant le processus de chauffage, les entrées d'air ne
doivent pas étre fermées (Fig. C) ! Dans des cas extrémes,
une explosion dans le poéle peut se produire, entrainant
I'éclatement du verre, la dispersion des braises dans la
piece et un incendie.

A

14
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicky popis

1.1. Varianta keramika
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1.2. Varianta kamen
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2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstrel modelu (varianta keramika)

Seznam nahradnich dilu




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

2.2. Rozstrel modelu (varianta kamen)

23

23

Pozice Nazev ‘ Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0434715215300
B1 Easycontrol — set 1ks 0434715566023
B2 Zaveés dvirek topenisté (komplet) 1ks 0434715506124
1 Hrdlo koufovodu/¢erna 1ks 0434215005049
2 Tésnéni koufovodu 2 ks 0429415005060
3 Zaslepka koufovodu/¢erna 1ks 0429415005048
4 Externi pfivod vzduchu (2100) 1 ks 0088500050008
5 Vrchni stinéni 1ks 0434715005042
6 Pruzina dvefi 1ks 0434715005316
7 Kryt zadni 1ks 0434715505040
8 Obklad boc¢ni/slonova kost 2 ks 0434716005100
8 Obklad bo¢ni/seda 2 ks 0434716015100
9 Obklad horni/slonova kost 2 ks 0434716005103
9 Obklad horni/Seda 2 ks 0434716015103
10 Zaslepka horni/slonova kost (zvlastni pfisluSenstvi) 1ks 0434715035009
10 Zaslepka horni/Seda (zvlastni pFislusenstvi) 1ks 0434716005009
1" Rost/Cerna 1ks 0020100130005
12 Popelnik 1ks 0434715005700
13 Zabrana/Cerna 1ks 0434715015013
14 Clona volna (560x240x30) 1ks 0434715005510
15 Clona volna — zadni (340x130x30) 1ks 0434715005507
16 Cihla 198x292x30 2 ks 0434715005501
17 Cihla 330x193x30 1ks 0434715005503




18 Cihla 330x193x30 1ks 0434715005509
19 Cihla 130x190x30 2 ks 0434715005504
20 Cihla 264x35x30 1ks 0434715005505
21 Cihla 250x60x30 2 ks 0434715005506
22 Kryt Soupatka 1ks 0434715505028
22a Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0088500070005
23 Obklad bo¢ni/Speckstein 2 ks 0434716115102
23 Obklad bo¢ni/Woodstone Prestige 2 ks 0434716105102
24 Vermicullit 20x195x215 2 ks 0434716105004
25 Vrchni stinéni 1ks 0434716105003
26 Obklad horni/Speckstein 1 ks 0434716115101
26 Obklad horni/Woodstone Prestige 1ks 0434716105101
27a+27b |Zaslepka horni/Speckstein (zvlastni pfisluSenstvi) 1ks 0434715151100 g
272+27b 522:3222823{;1|M00dst0ne Prestige (zvlastni 1 ks 0434715141100

2.3. Detail A1

29

Seznam nahradnich d

CZ

[
[
L447

T
[

—_— 30
.\

31




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A11. Spojovaci material kliky — set 1ks 0434715005012

A1.2. Tahlo zavirani — set/Cerna 1ks 0434715206325

A1.3. Drzak skla vrchni — set/Gerna 1ks 0434715006311

A1.4. Drzak skla spodni — set/¢erna 1 ks 0434715006310
28 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0434715006320
29 Tésnici $fidra dvefi 10 mm 2560 mm 0040300100005
30 Tésnici Sidra skla 6 mm 2460 mm 0040406000006
31 Zaruvzdorné sklo (512x591) 1ks 0434715005301




3. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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Zameéna kourového hrdla
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4. Zameéena kourového hrdla

4.1. Varianta keramika




4.2. Varianta kamen




5. Zameéna privodu vzduchu

Zameéna privodu vzduchu
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